B1.13.2 Waarschijnlijkheden en zekerheden uitdrukken -
waarschijnlijk, misschien, zeker, vast

Esprimere probabilita e certezze - waarschijnlijk, misschien, zeker, vast

Usa avverbi come 'waarschijnlijk’, 'misschien’, 'zeker' e 'vast' per esprimere
probabilita e certezza.

Bijwoord (Avverbio) Voorbeeld
waarschijnlijk De kunstenaar zal waarschijnlijk zijn kunst tentoonstellen. (L'artista
(probabilmente) probabilmente esporra la sua arte.)

De schilder zal misschien een andere techniek gebruiken. (Il pittore forse usera

misschien (forse) )
un’altra tecnica.)

Deze tentoonstelling zal zeker indrukwekkend zijn. (Questa mostra sara

zeker (sicuramente) ) ) )
sicuramente /mpressmnante.)

vast (di sicuro) Het zal vast een succes worden in de galerie. (Sard di sicuro un successo in galleria.)

1. Traduci e scegli la risposta corretta

1. De gids is tien minuten te laat, dus de rondleiding begint om half drie. (La guida é
in ritardo di dieci minuti, quindi la visita guidata inizierd probabilmente alle due e mezzo.)
a. waarschijnlijker b. waarschijnlijks ¢. waarschijnlijk d. waarschijnlijk is
2. Ik heb het schilderij nog niet gezien; hangt het in de andere zaal. (Non ho ancora
visto il dipinto; forse é appeso nell'altra sala.)
a. miss b. zeker ¢. misschien d. mischien
3. Neem je museumkaart mee, want je moet je ticket laten zien bij de ingang. (Porta
con te la tessera del museo, perché devi sicuramente mostrare il biglietto all'ingresso.)
a. waarschijnlijk b. vast ¢. misschien d. zeker
4. Het is zaterdagmiddag en het regent; het zal druk zijn in de galerie. (E sabato
pomeriggio e piove; sara di sicuro affollato nella galleria.)
a. zekerlijk b. vast ¢. misschien d. vaste

1. waarschijnlijk 2. misschien 3. zeker 4. vast

2. Riscrivi le frasi (QR: 1A+)

1. (waarschijnlijk) De kunstenaar is niet helemaal zeker, maar hij stelt zijn werk morgen
tentoon in de galerie.

(L'artista probabilmente esporra domani la sua opera nella galleria.)
2. (misschien) Ik weet het nog niet: ik ga vanavond naar de opening van de tentoonstelling.

(Forse stasera vado all'inaugurazione della mostra.)
3. (zeker) ledereen is het erover eens: deze expositie wordt heel druk bezocht.
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(Questa esposizione é sicuramente molto visitata.)
4. (vast) De directie klinkt heel positief: het wordt een succes voor het museum.

(Sara senz'altro un successo per il museo.)

1. De kunstenaar zal waarschijnlijk zijn werk morgen in de galerie tentoonstellen. 2. Ik ga misschien vanavond naar de
opening van de tentoonstelling. 3. Deze expositie wordt zeker heel druk bezocht. 4. Het wordt vast een succes voor het

museum.

3. Correggi l'errore
1. We gaan misschien vast naar die tentoonstelling als we klaar zijn.

Andremo sicuramente a quella mostra quando avremo finito.
2. De gids weet het misschien zeker na de rondleiding.

La guida ne e certa dopo la visita guidata.
1. We gaan vast naar die tentoonstelling als we klaar zijn. 2. De gids weet het zeker na de rondleiding.
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